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DESCRICAO QUANTIDADE
Equipamento 1 unid.
Cabo de Ligagao 1 unid.
Sondas Ultra-Sénicas 2 unid.
Barra Eletroterapia por Alta Frequéncia 1 unid.
Tubo Eletroterapia por Alta Frequéncia 3 unid.
Removedor de Pontos 1 unid.
Tubo Vidro para Vacuo 3 unid.
Filtro 1 unid.
Pulverizador 1 unid.
Tubo Vermelho e Preto 1 unid. cada
Acessorios Escovagem 1 manipulo; 5 escovas
Acessorios Galvanica 1 conjunto

ELECTROTERAPIA POR ALTA FREQUENCIA

A Electroterapia de alta frequéncia ¢ um bom assistente de tratamento anti-acne. A corrente de
alta frequéncia infiltra-se na camada profunda da pele, gerando calor, e acelera a circulagéo
sanguinea, ajuda a absorver a nutricdo e expelir os residuos. O calor pode relaxar os nervos
tensos, ajudar o dissolvente a infiltrar-se na pele, e regular a produgdo de sebo. Ajuda a
desinfectar e acelerar a cicatrizagdo de feridas.

Utilizagao:

1. Conectar o cabo de alimentagdo com o manipulo de electroterapia.

2. Seleccione um tubo de vidro adequado.

3. Pressione o interruptor e botao "Power" (1).

4. Ajustar o tempo de trabalho com os botbes "A / ¥ " (15 / 16) sob o display “TIME” e a
intensidade de trabalho com os botdes "A /¥ " (27 | 28) sob o display de Alta Frequéncia (25).
Pressione a tecla "Pause / Power" (26). Ira aparecer um ponto por tras do nivel de intensidade e
o aparelho comegara a trabalhar.

Tratamentos:

1. TERAPIA DIRETA

A esteticista segura 0 manipulo e massaja o rosto com movimentos circulares durante 5 minutos.
A corrente de alta frequéncia actuara na epiderme da pele, gera vibragdes e calor, 0 0zono mata
as bactérias. Usar para tratar pele oleosa e acne.

2. TERAPIA SAUDAVEL

Cologue em contacto com a pele o tubo de eléctrodo de forma intermitente, quando o tubo se
afasta da pele uma faisca ocorrera. Este fenémeno ajuda a matar as bactérias e diminuir a
inflamag&o, acelera a cicatrizagéo de feridas. Executar este tratamento por cerca de 30 minutos.
Se o paciente tem medo das faiscas, cobrir os olhos com uma toalha. Esta terapia é adequada
para curar a acne no rosto.

Cuidados:

1. Ao fazer a terapia direta, limpe a pele e verifique se ndo ha sujidade ou maquilhagem. Garanta
que o tubo desliza de forma suave e constante.

2. Ao fazer a terapia saudavel, comunicar aos pacientes a possibilidade de ocorréncia de faiscas
e ruido de forma a prevenir eventuais sustos. Ndo toque no paciente de forma aleatoria, para
evitar interferéncias e influenciar o efeito curativo.

3. Ajustar o tempo de funcionamento e intensidade de acordo com a tolerancia e sensibilidade da
pele. Pele desidratada deve ser tratada com curto periodo de tempo e fraca intensidade. Pele
oleosa com mais tempo e mais forte intensidade.

4. Retirar todas as joias antes do tratamento de forma a evitar ferimentos por condug&o eléctrica.
5. Mantenha os acessorios limpos e secos, procedendo a desinfecgdo antes e apds o seu uso.
6. Nao segure a juncao do tubo e base metalica, podendo ocorrer descarga eléctrica apés ligar o
aparelho.

7. Nao toque nas zonas dos olhos durante o tratamento.

8. Pacientes com pele sensivel, doenga vascular, acne rosacea e doengas cutaneas graves ndo
podem usar esta maquina.

RickiParodi
INTRODUGAO

0O aparelho Multifuncées 7em1 RickiParodi foi projectado de acordo com as fungbes
necessarias e mais usadas nos saldes de beleza, tais como: Vacuo, Spray, Electroterapia de Alta
Frequéncia, etc. Cada fungdo tem um interruptor separado. Facil e simples de usar, superando
assim alguns defeitos da maioria dos multifungdes tradicionais. Inclui um suporte para os
acessorios tornando mais pratica a sua utilizaggo.
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Colocar o equipamento em funcionamento: conecte-0 a corrente e pressione o botéo de ligar, as
luzes 11, 19, 24 acendem-se e os ecras 2, 6, 25 e 29 apresentam “00”. O ecra 14 apresenta “20".

19. Luz indicadora onda pulsada

20. Luz indicadora onda continua

21. Selecgéo tipo de onda

22. Selecgéo sonda ultra-sonica

23. Luz indicadora sonda pequena
24. Luz indicadora sonda grande

25. Ecra exibigao intensidade alta frequéncia
26. Pausa / fungdo alta frequéncia
27. Redugéo alta frequéncia

28. Aumento alta frequéncia

29. Intensidade escovagem

30. Pausa / fungao escovagem

13. Ecra exibigdo intensidade ultra-sonico 31. Redugao intensidade escovagem
14. Ecra visualizago tempo 32. Aumento intensidade escovagem
15. Redugao tempo 33. Valvula vacuo

16. Aumento tempo 34. Luz indicadora Vacuo & Spray
17. Aumento intensidade ultra-sons 35. Pausa / fungao Vacuo & Spray
18. Redugéo intensidade ultra-sons

1. Botdo alimentagéo

2. Ecra regulagéo intensidade / fungdo remogao pontos
3. Pausa / fung&o remog&o pontos

4. Redug&o nivel intensidade / fungdo remog&o pontos
5. Aumento nivel intensidade / fungéo remog&o pontos
6. Ecra exibigao intensidade galvanica

7. Pausa / fungéo galvanicas

8. Redugdo nivel intensidade / funcdo galvanicas

9. Aumento nivel intensidade / fungdo galvanicas

10. Selecgdo indugdo / edugdo

11. Indicagéo funcéo Edugdo

12. Indicagéo fungéo Indugéo

CORRENTE GALVANICA

De acordo com o principio de que os opostos se atraem, este processo ajuda a absorgdo dos
ativos presentes nos cosméticos ao mesmo tempo que expele as impurezas da pele.

O elétrodo positivo ird gerar uma reagao acida, estabilizar os terminais nervosos, promover
a contragdo dos vasos sanguineos e fortalecer os tecidos. Utilizado essencialmente para
reduzir inflamagdes, ativar os principios ativos dos cosméticos e acelerar a sua absorgao apos
o tratamento cosmético.

O elétrodo negativo vai gerar reagao alcalina, estimular os terminais nervosos, aumentar a
circulagéo sanguinea e amaciar os tecidos. O seu uso destina-se ao tratamento da pele
envelhecida ou oleosa.

Utilizagao:

1. Conecte 0 acessorio das galvanicas.

2. Humedeca com a esséncia um pouco de algodéo e aplique no rosto da cliente.

3. Ligue o aparelho. Ajuste o tempo de trabalho com os botdes "A /¥ " (15 / 16) sob o display
“TIME” (14) e a intensidade de trabalho com os botdes "A /¥ " (8 / 9) sob o display que identifica
a Galvanica (6). Um ponto aparece atras do nivel de intensidade. O aparelho inicia o trabalho.
4. Ajuste a intensidade para o nivel mais baixo, a cliente deve segurar a vara de metal e a
esteticista 0 acessorio com rolo. (Se operar por si, mantenha os acessorios em méos distintas.)
5. Seleccione anodo (pdlo negativo) ou catodo (pdlo positivo) de acordo com a necessidade da
cliente. Quando o instrumento indica &nodo, a vareta é catodo e 0 &nodo o rolo. Use um pedago
de algoddo humedecido com esséncia cosmética e espalhe sobre a pele. Embrulhe o rolo em
algoddo embebido na esséncia para induzir a nutricao. Ao contrario, use o algoddo humedecido
por solugdo germicida ou logéo tonificante para embrulhar o rolo e assim remover as impurezas.
Pressione "+/-" (10) para alternar entre &nodo e catodo.

6. Ajuste a intensidade de acordo com a sensibilidade da pele da cliente. Role o rolo lentamente
por 5-6 minutos. Mantenha o algoddo humedecido para conseguir o melhor efeito.

7. Depois de terminar o tratamento, néo retire o rolo imediatamente pois a cliente pode sentir uma
sensagao desconfortavel.

Cuidados:

1. Apos o tratamento, limpe o rolo e a vareta. Guarde num ambiente seco, caso contrario a
camada de galvanizados pode sofrer de corroséo.

2. Pessoas com pele sensivel, inflamagdes, feridas, doencas de pele grave e angiotelectasis bem
como mulheres gravidas, ndo devem ser sujeitas a este tratamento.

3. Refirar todas as joias de metal antes do tratamento. Pessoas com materiais de metal no interior
do corpo ndo devem ser sujeitas a este tipo de tratamento.

4. A acidez e a alcalinidade da esséncia devem ser aplicadas ao uso do anodo e do catodo.
Quando o rolo é &nodo, ele ird induzir a esséncia acida e edificar a alcalina. Ao contrario, ira induzir
a esséncia alcalina e edificar o &cido. Se a esséncia ndo ¢ 4cida ou alcalina, teste com papel PH.
5. Enquanto selecionar para ser anodo, a sensacgéo de picada vai ser mais forte do que com o
catodo. Seleccione em conformidade.



ULTRA-SONS

Através da vibragao de alta frequéncia (1MHz - 3MHz), gera ultra-sons com forte penetragao. E um
instrumento especial que irradia uma onda alternada a qual se propaga em redor. E muito mais
forte que a onda sénica normal, com alta frequéncia, conseguindo-se assim uma boa orientagéo,
forte penetrabilidade e grande expansibilidade.

Devido a vibragdo de alta frequéncia, produz uma suave micro-massagem as células da pele,
acelera a circulagdo sanguinea, facilita o metabolismo, ativa as células e melhora a absorgéo da
nutrigao.

A micro-massagem por alta frequéncia pode eliminar as células idosas, expelir as toxinas e reduzir
as rugas. Utilizada juntamente com produto cosmético ou medicinal, ajuda a obter melhores
resultados.

A frequéncia dos ultra-sons também pode gerar vibragéo de ressonéncia das células, consumir
gorduras e melhorar a capacidade das células na absorcdo da agua, rejuvenescendo e
melhorando a elasticidade da pele.

Utilizagao:

1. Antes de utilizar este tratamento limpe a pele.

2. Depois de limpar a pele, escolha o produto apropriado segundo a condigéo da pele de modo a
obter o melhor resultado.

3. Conecte a corrente e ligue o aparelho "Power" (1).

4. Ajuste a duragéo de trabalho com os botdes "A / ¥ " (15 / 16) sob o display “TIME” e a
intensidade de trabalho com os botbes "A /¥ " (17 /18) .

5. Pressione o botdo “ > 7 J|J] " (19 / 20) para selecionar a onda pulsada ou continua.

6. Selecione o acessorio adequado, 0 mais pequeno para zonas mais reduzidas e ajuste da
alavanca do nivel 1 ao 5; o maior para superficies maiores e ajuste do nivel 5 ao 10. Ajuste o
periodo de tratamento de 8 a 10 minutos.

7. Enquanto procede ao tratamento, a esteticista deve usar o acessorio de forma firme, girar
lentamente e de forma exata e, assim, aplicar um tratamento necessario.

8. Remova o acessorio findo o tratamento, mantenha a esséncia na pele da cliente para a
deixar penetrar por completo.

Cuidados:

1. Pacientes com angiocardiopatia, doengas hemorragicas, ferimentos ou mulheres gravidas néo
podem ser sujeitos a este tratamento.

2. Mantenha os acessorios limpos e secos. Nunca lavar com 4gua, desinfetar e limpar com
algodao e desinfetante. N&o deixe cair os acessorios, podem danificar-se.

3. Néo deixe as sondas ligadas fora dos periodos de tratamento, correndo assim riscos de
danificar o equipamento.

4. Nunca usar em redor dos olhos.

5. Pessoas com hipersensibilidade, cirroses e problemas renais néo podem ser sujeitas a este
tratamento.

REMOGAO DE MANCHAS

Por meio da coagulagéo da corrente elétrica de alta frequéncia, estimula a necrose celular da
epiderme, que pode eliminar completamente todos os tipos de manchas no rosto ou qualquer
outra superficie da pele. O efeito é 6bvio sem hemorragias ou cicatrizes.

Utilizagao:

1. Conecte o acessorio a tomada correspondente.

2. Conecte o cabo de alimentagéo e ligue o aparelho.

3. Ajuste o tempo de trabalho com os botdes “ A /¥ " (15 / 16) sob o display do tempo “TIME”
(14) e a intensidade de trabalho com os botdes “A/ V" (4 | 5) sob o display removedor de
pontos “REMOVE SPOT” (2). Um ponto aparecera atras do nivel de intensidade. O aparelho
comega a funcionar.

4. Toque no local pretendido com o acessorio. Apds o tratamento, utilizar um revestimento
antimicrobiano na zona tratada por 2 ou 3 dias.

Cuidados:

1. Enquanto faz o tratamento, manter a distancia adequada entre o acessdrio e a pele. N&o exerca
demasiada forga na pele ou permanega na mesma posicao durante muito tempo, pois corre o risco
de queimaduras ou cicatrizes.

2. Se a mancha ndo for removida numa s6 aplicagéo, repetir o tratamento apds esfoliagéo.

3. Apds o tratamento, evitar forte exposicéo solar ou aplicagao de protetores solares. Deixar a pele
descolar de forma natural na zona tratada. Nunca remover essa camada de pele manualmente,
uma vez que pode originar infegGes e deixar cicatrizes.

4. Antes de proceder ao tratamento desinfecte a zona a tratar bem como o acessorio.

VACUO & SPRAY

Os tubos de vidro aplicam-se para remogao de acne, pUstulas, remover sujidade de modo a
manter a pele limpa e fresca.
O pulverizador converte a logo tonificante, anti-inflamatéria em vapor e pulveriza-o.

Utilizagao:

1. Ligue o aparelho.

2. Pressione o botdo “Pause/Power” (35), quando o indicador luminoso (34) acender o aparelho
esta pronto a ser utilizado.

3. Conecte o tubo de vidro numa das extremidades do tubo de borracha e na outra o filtro, que
por sua vez ligar-se-a a saida de vacuo do aparelho.

4. Se pretende utilizar a fungéo Spray, conecte o vaporizador ao tubo e posteriormente a outra
extremidade do tubo a saida de spray do aparelho. Segure o pulverizador e pressione o orificio
de ventilagdo com o dedo indicador. A pressé&o do ar sera acumulada dentro do frasco e estara
tudo pronto para pulverizar a logao tonificante.

Cuidados:

1. Existem 3 tipos de acessorios de vidro, escolha o0 adequado de acordo com a zona a tratar.

2. Remova 0 acessorio do tubo com apoio do dedo, ndo o puxe diretamente uma vez que podera
partir 0 acessorio.

3. Quando utiliza a fungéo de Véacuo ndo permanega no mesmo sitio por longos periodos de
tempo, pois podera causar lesoes.

4. Quando utiliza a fungdo Spray, peca a cliente para fechar os olhos e a boca. Inicie a
pulverizagdo partindo da testa e mantenha uma distancia adequada entre o pulverizador e o rosto,
nao pulverize o interior do nariz.

5. Mantenha os tubos de vidro sempre limpos e secos.

6. Nao utilize logdes com sedimentos ou impurezas, ja que tal poderé causar obstrugdo no
pulverizador.

7. Nunca conecte o pulverizador & saida de vacuo ou a logéo tonificante seré aspirada para a
bomba e danificara a maquina.

8. Desligue sempre o aparelho da corrente elétrica quando néo o estiver a utilizar.

ESCOVAGEM

Permite uma micro massagem da pele, elimina as células envelhecidas, expele toxinas e reduz
rugas. Combinada com produtos cosméticos pode melhorar o seu efeito.

Com a forca da escova rotativa, proporciona uma excelente massagem a pele. Limpa e esfolia as
cuticulas envelhecidas. Apds limpar as impurezas e as cuticulas mortas, a pele fica mais saudavel
e tonificada, devido a aceleragéo da circulagdo sanguinea e remogao da fadiga.

Com a massagem, a elasticidade da pele ¢ melhorada, tornando-a também mais suave e
luminosa.

Utilizagao:

1. Conecte o acessdrio adequado e ligue o aparelho (1).

2. Ajuste o tempo de tratamento com os botdes "A / ¥ " (15 / 16) sob o display “TIME" e a
intensidade com os botdes "A /¥ " (31/32) sob o display “BRUSH” (29). Um ponto aparecera
atrés do nivel de intensidade.

3. Ligue o manipulo, ajuste a intensidade e rode a frequéncia de acordo com o estado da pele a
tratar.

4. No fim do tratamento desligue o aparelho, limpe e desinfete a cabega de escovagem.

Cuidados:

1. N&o deixe cair cabelos na escova.

2. Use vapor para amolecer a pele antes de um tratamento.

3. Apds o tratamento, a paciente ndo devera efetuar depilagéo facial, esfoliagdo com creme e
devera afastar-se de locais pouco ventilados durante 1 a 2 dias.

4. Os tratamentos devem ser espagados num minimo de 3 semanas.

5. Um tratamento deve ter uma duragdo méxima de 15 a 20 minutos.
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